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vous a invité à suivre une série de spet conférences  
consacrées à la formation de notre voûte céleste, 

telle qu’est sanctionnée aujourd’hui par 
l’Union astronomique internationale (UAI) 
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7. Ciel contemporain et sa part arabe (XVIIe-XXIe s.)

L’atlas Farnese 1er s. ap. J.-C.



Conférence n° 7

Le ciel contemporain
et son héritage arabe
(XVIIe- XXIe siècles)

Coll. Histoire de notre voûte céleste



Awlād al-Ãibā’
     « les Petits  des Gazelles »

Al-Qafzāt
« les Sauts [des Gazelles] »

Plan de la conférence

I. La nomenclature ancienne 
(XVIIe – XVIIIe siècles) 

II. La nomenclature nouvelle
       (XIXe – XXIe siècles) 
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Première partie 

La nomenclature ancienne 
(XVIIe – XVIIIe siècles) 
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Al-Qafzāt
« les Sauts [des Gazelles] »

Désignation de Johann Bayer 
Uranometria, 1603
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Figures du ciel austral / Plancius, Bayer

Apis, l’« Abeille » 
              Musca, la « Mouche » 
Apus, l’ « Oiseau de Paradis » 
Chamaeleon, le « Caméléon » 
Dorado, la « Dorade » 
Grus, la « Grue » 
Hydrus, l’« Hydre mâle » 
Indus, l’« Indien » 
Pavo, le « Paon » 
Phoenix, le « Phénix » 
Triangulum Aust., le « Tr. aust.» 
Tucana, le « Toucan » 
Volans, le « Poisson volant » 

Johann Bayer, Uranometria, 1603
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Caelum, « le Burin »
Circinus « le Compas »
Fornax, « le Fourneau »
Horologium, « l’Horloge »
Antlia, « la Machine pneumatique »
Microscopium, « le Microscope »
Octans, « l’Octant »
Reticulum, « le Réticule »
Telecopium, « le Télescope »

Pictor, « le Peintre »
Scultptor, « le Sculpteur »
Tabula, « la Table » 

Nicolas Louis de Lacaille,  
Coelum australe stelliferum, 1763

Figures du ciel austral
 / La Caille

le Télescope

L’Octant

le Réticule
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Redécoupages du ciel (III)

Chez La Caille,  Argo Navis est découpé : 
Carena, « la Carène » 
 Puppis, « la Poupe »
et Matus, « le Mât »,
plus tard intégré à Vela, les Voiles

Canes Venatici, « les Chiens de chasse », 
Lacerta, « le Lézard », 
Leo minor, « le Petit Lion », 
Lynx, dont le nom latin n’a pas besoin 
d’être traduit, 
Sextans, « le Sextant », et 
Vulpecula, « le Petit Renard ». 

Hevelius, Prodromus astronomiae, 1690

Nicolas Louis de Lacaille,  Coelum australe stelliferum, 1763

Leigh, Urania’s Mirror, 1824
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Nouvelle configuration du ciel

Aratos :                           44 constellations
 Ptolémée :                       48
 Manilius                          49

 
Delaporte / UAI (1936) : 88
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Le vieille école philologique
 
Wilhelm Schickard
Astroscopium, 1646 

Athanasius Kircher, 
Œdipus ægyptus, 1652-1650  

Giovanni Battista Riccioli
Astronomia reformata, 1665       
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Riccioli
Astronomia
Reformata, 1665

Liste des noms 
arabes des planètes 
et des constellations
 
et 89 noms 
arabes d’étoiles
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Les nouveaux déficheurs
 John Greaves (1602-1652) : 

  1648. Zīj-i ğedīd ṣulṭānī d’Uluġ Bēg, 1437
  1650. Zīj‐i ğāmiᶜ de Maḥmūd Shāh Cholgi, c. 1450 

Jacob Golius (1596-1667) : 
  1653. Lexicon arabico-latinum
  1669. Ğawāmic cilm al-nuğūm d’al-Farġānī, 833       
Thomas Hyde (1636-1703) : 
 1665 : Zīj-i ğedīd ṣulṭānī d’Uluġ Bēg, 1437
                Ğadwāl al-kawākib al-ṯābita d’al-Tizini, 1533

    Sources : 
        al-Ṣūfī, Kitāb suwar al-kawākib al-ṯābita, 964
        al-Ṭūsī, al-Risāla asturlabiyya, 
        Shāh Cholgi, Zīj‐i ğāmiᶜ  
        al-Fīrūzābādī, al-Qāmūs, c. 1400 

      
Thomas Hyde



Tables d’Ulugh Beg, 1437 
traduites par Thomas Hyde, 1665



Extrait d’un page de Hyde

[…]
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Gra nds catalogues des XVII-XVIIe siècles

Johannes 
Hevelius

(1611-1687)
        

Firmamentum Sobiescanum, 1690

Catologue de 1500 étoiles avec seulement 9 noms arabes
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Gra nds catalogues des XVII-XVIIe siècles

John 
Flamsteed

(1646-1719)
        Atlas cœlestis, 1729, 1753, etc., Atlas céleste, 1776, 1795 

Catalogue de 2919 étoiles avec 19 noms arabes







Awlād al-Ãibā’
     « les Petits  des Gazelles »

Al-Qafzāt
« les Sauts [des Gazelles] »

Vincenzo Coronelli
Globe céleste de Louis XIV 

1681-1683 (diamètre : 382 cm)

       

Figures de l’Aigle et de la Flèche
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Pierre-Charles Le Monnier (1715-1799) 
Dés.
Bayer Noms arabes Noms latinisés Noms c/ Le Monnier Noms actuels 

α Leo
β Leo
α Sco
δ Sco
δγ Cap
α Her
β Cyg
α Oph
ε Aql
β Cet
α Ori 
β Ori
α Cen 

Qalb al-Asad
Ḏanab al-Asad
Qalb al-ᶜAqrab  
Ğabhat al-ᶜAqrab  
Ḏanab al-Ğady
Ra’s al-Ğāṯy 
Ḏanab al-Dağāğa
Ra’s al-Ḥawwā’
Ḏanab al-ᶜUqab
Ḏanab Qayṭus 
Yad al-Ğawzā
Riğl al-Ğawzā
Riğl Qanṭūris

Cor Leonis 
Cauda Leonis
Cor Scorpionis
Frons Scorpionis 
Cauda algedi
Ras Algethi
Cauda Galline
Razalangue
–
Cauda caitos
Humerus Orionis 
Pes Orionis
–

Le Cœur du Lyon
La Queuë du Lyon
Le Cœur du Scorpion
Le Front du Scorpion
La Queuë du Cap.
La Tête d’Hercule
La Queuë du Cygne
La Tête du Serp.
La Queuë de l’Aigle
La Queuë de la Baleine
L’Épaule d’Orion
Le Pied d’Orion
Le Pied du Centaure

--Kaleleced
Denebola
Kalbolacrab
Dschubba
Deneb algedi
Ras Algethi
Deneb
Rasalhague
Denab El Okab
Denab Kaitos
Bételgeuze
Rigel
Rigil Kent. 

Histoire céleste, 1741 

Seulement 7 noms arabes transcrits, les autres traduits en français
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Deuxième partie 

La nomenclature nouvelle
(XIXe – XXIe siècles) 
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Nouvelle vague de 
travaux philologiques

* 1790. J.-S. Assemani, Globus cœlestis  cufico-Ara-
  Arabicus Musei Borgiani : 1225 / Qayṣār al-Ḥanīfī.

• 1796. Friedrich Lach, Beitrag zur orientalischen
      SternkundeB►, catalogue des constellations avec les noms
      arabes, rappelant notamment la vieille nomenclature.

* 1805. G. W. S. Beigel édudie le globe de Dresde (fin XIIIe s.)

* 1809-1811. Christian Ludwig Ideler, Unter-
suchungen über den Ursprung und die Bedeutung der Sternnamen :
édition du catalogue d’Al-Qazwīnī et commentaires.

Ludwig Ideler



Johann Elert Bode (1747-1826) 

159 noms d’étoiles dont 137 nom arabes dont 50 noms nouveaux
(13 + 20 aujourd’hui retenus par l’UAI)

α Regulus / Kelb

β Deneb el-Asad
Zerphah γ Djchebbah

δ Dhur el-Asad κ Minchir el-Asad

θ Min es-Subrah

μ Ras el-Asad

●

●

●

●

●

●

Uranographia, 1801



Giuseppe Piazzi 
(1746-1826)

Catalogue de comptant 
155 noms d’étoiles dont 151 noms arabes
dont 99 noms nouveaux
(79 + 20 aujourd’hui retenus par l’UAI).
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Comparaison des noms d’étoiles
chez Bode et Piazzi

Bayer Hyde Lach Bode Piazzi

β Ari Sertai ‘AlSheratan’ el-sheratein El-Sheratein Sheratan

γ Gem - AlHen’a El-henna El-Henna Alhena

γ Leo Juba AlGjieba ed-dschebbah Dschebbah Algieba

αβ Cap - Dâbih ed-dsabeh Dschabbeh Dabih

γ Cyg - Sadr AlDegjagje sadr el dedschadsche Sadr el dedschadsche Sadr

ζ Peg - Sa’d AlHomâm sa’d el-homâm Sa’d el homâm Homam

Ne pas oublier cepedant que 20 noms nouveaux sont communs, notamment : Alwaid 
p/ β Dra, Caph p/ β Cas, Sirrah p/ α And, Mothallath p/ α Tri, Muphrid p/ η Boo, 
Sadelsuud p/ β Aqr, Phact p/ β Aqr, etc.



Succès immédiat des noms d étoile
Introduits par Bode et Piazzi

Samuel Leigh , Urania’s Mirror

α Aql : Athair < Llobet (an mil)
β Aql : Alshain < Piazzi
γ Aql : Tarazed < Piazzi
ζ Aql : Deneb el Okab < Bode
ε Del : Deneb el Delphin < Bode
α Sge : Sham < Piazzi

1823. Samuel Leig (ed.), Urania’  
182 noms dont 134 arabes.

 
1836. Elijah H. Burritt, The Geo
Heavens : 143 noms dont 107 arab

 1839. Joseph Johann von Littro
des Gestirnten Himmels : 191 no
165 arabes (moins dans éd. suiva

 1870. Richard Antony Proctor  
Star Atlas : 105 noms arabes sur 1
nommées. Nouvel atlas céleste, 1886

Presenter Notes
Presentation Notes
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Héritage de Bode et Piazzi en France

Philippe-Jacques COULIER 
Dictionnaire d'astronomie, 1824
147 noms d’étoiles dont 92 arabes.

Louis-Benjamin FRANCŒUR   (1773-1849)
Uranographie / Traité élém. d'astronomie, éd. 1828
173 noms d’étoiles dont 158 arabes.



Pourquoi cet intérêt pour 
les noms arabes d’étoiles ? 

Vague orientaliste : Arts Goethe, Byron, 
Victor Hugo, Lamartine, Delacroix, etc.              

Astronomie : 

     * Jean-Sylvain BAILLY, Histoire de l’astronomie moderne, 1785.
     * Joseph DELAMBRE / Jean-Jacques SÉDILLOT, Histoire 
       de l’astronomie du Moyen Âge, 1821.       

      * Conrad OELSNER, Des effets de la religion de Mohammed, 1809. 

Loin de se borner à préserver toute atteinte au trésor des connaissances acquises, ils l’  
et ouvrent des voies nouvelles à l’étude de la nature.

On réduit généralement le mérite littéraire des Sarrazins à celui de simples conser  
N’auraient-ils pas donc nullement avancé l’esprit humain ?

   * Louis-Amélie SÉDILLOT, Histoire des Arabes, 1854 :        

Jean-Léon Gérôme, 1824
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L’étrange figure du Lion
chez Camille Flammarion

α Leo al-Malikī
Qalb al-Asad

β Leo Ḏanab al-Asad

ε Cnc al-Naṯra

γ Com al-Ḏafīra

δ Leo Ḏuhr al-Asad

μ Leo Ra’s al-Asad

γ Leo Ğabha l-Asad

●

●

Les étoiles et les curiosités du ciel, 1881.
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Richard Hinckley Allen, 1999

En fait : 天鈎六 Tiān Gōu liù, « la 6e ét. du Crochet céleste », Hong Kong Space Museum

ξ Cephei

Richard James 
Horatio Gottheil

al-Qurḥa / al-Ḳurḥa
Kalb al-Rā’ī
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Les héritiers d’Allen

* 1908-1910 : Bureau des Longitudes. Annuaire 
1908, 110 étoiles dont 87 noms arabes, puis 1910, 
avec de 149 étoiles nommées avec 133 noms 
arabes.

* 1936 : Harry B. Rumrill, « Star name pro-
nunciation »B► : 289 noms dont 232 arabes.

* 1971. Jack W. Rhoads, A Reduced Star Catalog 
Containing 537 Named Stars, avec 331 noms 
arabes dont de nombreux sont nouveaux.

* 1982. Dorrit Hoffleit, The Bright Star Catalogue : 500 noms dont 328 
arabes.

* 1989. Christian Nitschelm, Catalogue des étoiles nommées : 571 noms 
d’étoiles « courants » dont 359 arabes + « noms rares ».
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Une exception française
* Les grand dictionnaires encyclopédiques :
    - ne répercutent pas la nouvelle nomenclature
       lancée avec Bode et Piazzi, 
     - réduisent au XXe siècle les noms arabes
        d’étoiles donnés au public,
* Idem pour les ouvrages astronomiques des
      années 1910-1930 : Bigourdan, Rudeaux, etc. ,

* Le BdL diminue par 2  le nombre des noms arabes
       (on passe de 117 en 1910 à 53 en 1953.

* C’est en 1973 que l’IGN (Institut géographique national) publie une fort 
belle Carte du ciel renoue avec Coulier et Francœur, mais sous l’influence des 
listes anglo-saxonnes. 163 noms arabes d’étoile
* Le BdL augmente alors le nombre de noms arabes,    
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Déchiffrage systématique 
de Paul Kunitzsch

* 1959. Arabische Sternnamen in Europa : liste 
            de 210 noms arabes d’étoiles dûment expliqués.

* 1961. Untersuchungen zur Sternnomenkatur der Araber
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Paul Kunitzsch (suite)
* 1974. Der Almagest. Die Syntaxis Mathematica des Claudius
• Ptolemäus in arabisch-lateinischer Ûberlieferung

* 1986. Ptolemäus, Der Sternkatalog des Almagest, die arabisch-mittelalterliche
Tradition
•
* 1990. Die lateinische Übersetzung Gerhards von Cremona 

* 1989. The Arabs and the Stars



La vague d’internet

* Diffusion de sources anciennes :
 - Richard H. Allen, Star-Names
     - Edward B. Knobel, Catalogue d’al-Aḫsāsī
     - Jack Rhoads, A Reduced Star Catalog 

* Introduction  de nouvelles sources : 
   - sources non répertoriées 
   - Mustafa Pultar, Dictionary of Star Names
   - Khalid Al Ajaji, « Arabic (Arabian Peninsula) », Stellarium
   

Edward Ball Knobel



Stellarium



L’Union 
astronomique 
internale

* 2016-2021–. UAI : approbation d’une liste de noms internationaux 
comptant à ce jour 405 dont 319 étoiles visibles à l’œil nu, dans lesquelles 
221 noms arabes.

Carte d’Ursa Maior

* 1936 : délimitation 
   des constellations



Wikipedia, etc. 
* Listes d’étoiles par constellations, dans les différentes
   langues, notamment anglais

* Entrée pour chaque étoile, avec sources, notamment Allen
    et Knobel

* Liste des noms détoiles reconnus par l’UAI

*Liste des noms tradionnels d’étoiles : en français, fin 2022 : 
   674 noms d’étoiles dont 369 arabes, soit un peu moins que
    les fichiers de langue anglaise (Wiki/en). 

* Noms répercutés par divers site comme h2g2, Techno-
sciences ou Sky Map. etc. 
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Quelques noms nouveaux 
Nom actuel Nom arabe N. Bayer

Al Birdham al-Birḍūm (al-Bīrūnī) = « le Cheval de trait » λ Cen
Al Durr Al manthur al-Durr al-manṯūr = « les Perles disperdées » τ Cet

Al Haud al-Hawḍ = « l’Abreuvoir » θ UMa
Al Tawq al-Ṭawq = « le Collier [de perles éparpillé] » θ Cet
Basil al-Bāsil = « le Courageux » δ Per
Baten al Giedi Baṭn al-Ğady = »le Ventre du Chevreau » ω Cap
Dhira alakrab Ḏirāc al-cAqrab = « le Bras du Scorpion » τυ Lib
Denebelakrab Ḏanab al-cAqrab = « la Queue du Scorpion » μ1μ2 Sco
Alfawaris al-Farāwis  = « les Cavaliers » δ Cyg
Ghusn al-Zaitun Ġusn al-Zaytūn = « la Rameau d’olivier » δ Col
Marakk al-giedi Maraqq al-Ğady = « le Ventre du Chevreau » ζ Cap
Marfikent Marfiq Qanṭūris = « le Coude du Centaure » λ Cen
Matn al-Faras Matn al-Faras = « le Paleron du Cheval » α Per
Seif al-Sayf = « l’Épée » φ Per



Bilan historique 

Sur 500 noms d’étoiles 
hérités des Arabes :

* la moitié vient du ciel arabe
   traditionnel

* la moitié du ciel gréco-arabe

Suhayl et les deux Shira

Surtout :  Les noms d’étoiles ne sont pas seulement des 
noms mais renvoient à un riche imaginaire !  



Merci de votre attention

Roland Laffitte
www.selefa.asso.fr 

www.uranos.fr

pour ceux qui ne connaissent pas 
encore, lire :
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